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„ADDENDUM 

LÄBIRÄÄKIMISJUHISED MAHEPÕLLUMAJANDUSLIKE TOODETEGA 

KAUPLEMISE LEPINGUTE ÜLE EUROOPA LIIDU NING ARGENTINA, AUSTRAALIA, 

KANADA, COLOMBIA, COSTA RICA, INDIA, IISRAELI, JAAPANI, MEHHIKO, UUS-

MEREMAA, LÕUNA-KOREA, TUNEESIA JA AMEERIKA ÜHENDRIIKIDE VAHEL 

1. Komisjon võib alustada läbirääkimisi Argentina, Austraalia, Kanada, Colombia, Costa Rica, 

India, Iisraeli, Jaapani, Mehhiko, Uus-Meremaa, Lõuna-Korea, Tuneesia ja Ameerika 

Ühendriikidega, et sõlmida tasakaalustatud lepingud mahepõllumajandusliku tootmise 

standardite ja kontrollisüsteemide samaväärsuse kohta. 

2. Läbirääkimiste eesmärk on hõlbustada mahepõllumajanduslike toodetega kauplemist 

vastastikuselt ja vastastikuse kasu põhimõttel. 

3. Läbirääkimistel käsitletakse määruse (EL) 2018/848 artikli 2 lõikes 1 osutatud tooteid, mis on 

saadud või toodetud liidu territooriumil ja asjaomase kolmanda riigi territooriumil. 

4. Komisjon püüab jõuda mahepõllumajandusliku tootmise eesmärkide ja põhimõtete järgimise 

kõrge tasemeni ning kontrollisüsteemi, sealhulgas järelevalve kõrge tasemeni, nagu on 

sätestatud määruses (EL) 2018/848. 

5. Komisjoni eesmärk on mahepõllumajanduslikule tootmisele osutavate mõistete, nende 

tuletiste või deminutiivide ja liidu logo kaitse, et säilitada nende kasutamine toodete 

märgistamisel kooskõlas määrusega (EL) 2018/848. 

6. Komisjon võtab arvesse codex alimentarius’e suuniste CAC/GL 32 põhimõtteid ja 

tootmiseeskirju. 
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7. Juhul kui komisjon kavandab käsitleda mahetoodetega kauplemist liidu ja kolmandate riikide 

vahelistel praeguste või tulevaste vabakaubanduslepingute üle peetavatel läbirääkimistel ja 

kui läbirääkimisjuhistes asjaomase kolmanda riigiga vabakaubanduslepingu sõlmimiseks ei 

ole ette nähtud teisiti, kohaldab komisjon mahepõllumajanduslike toodetega kauplemist 

käsitlevate sätete puhul käesolevaid läbirääkimisjuhiseid. 

8. Pidades läbirääkimisi kõnealuste läbirääkimisjuhiste alusel, võtab komisjon eelkõige arvesse 

Euroopa Liidu toimimise lepingu põhimõtteid ja mehhanisme ning Maailma 

Kaubandusorganisatsiooni eeskirjadest tulenevaid kohustusi. 

9. Lepinguga nähakse ette, et lepinguosalised võtavad halduskoostöö või -juhtimise puudumise 

korral asjakohaseid meetmeid. 

Enne läbirääkimiste alustamist asjaomaste kolmandate riikidega teavitab komisjon Euroopa 

Liidu Nõukogu põllumajanduse erikomiteed ja hoiab teda oma edusammudega regulaarselt 

kursis.“ 
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